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ALARMA EN

LA NOCHE

ME lo contaron, y senti no estar presents. No porque
yo me considere: con voocacién de néroe, sino por-

' que deblé de ser entretenido.

| Oocurnrid ayer, a eso de las onoce de la noche, y ‘en plena
" calle Real. De pronto, una sirena émpleza & sonar de manera
estridente. Es probable que algin paseante se hiclera a un
lado, pensando para sus adentros que ¢s sana norma de pru-
dencia dejar paso al coche de los bomberos cuando trae prisa.
.8l asi lo hizo, quedd defraudado, porgque la sirena slgulé alar-
mando. E Inquietdé mucho més en cuanto se averlgué que su
" voz partia de las entrafias dol Banco Central, Todgs los pre-
sentes se miraron unos a los otros, y el més vallente fué el
que se atrevié a expresar primero el pensamiento general:

—iUn asaito al Banoo!

Y despusés...

De momento, todos estaban tranquilos. Algulen, més avi-
. sado, 1lamé a los bomberos, que se pusieron muy contentos
; en cuawto se enteraron de que no tenian que apagar ningln
Desde luego, fueron deoldldos. Apareciéy por fin,
‘una Nave, y. detras de los bomhsros todos fueran sintiéndose
un poco valientes, apoyados on la abundante presencia de los
demas. Creo que en esos casos suele -hacerse esta reflexion:

“Aungue haya tiros, malo serd que ontro untos vaya 'a
tooarme a mi precisamente, que voy detrds..

Dicen que esto se plensa Inoluso én la queru, olvidan=-
dose de que una simple ametralladora puede repartir balas
de sobra_para todos y sobrar alin muchas para salvas.

Se mlrd por aqui, por alla, por aculld, y... nada. Hasta
quo se oayé en la cuenta de que se trataba, pura y simple~
mente, de un contacto casual, sln .que se hublera producido
ol temido asalto que tanto llusionaba a nuestro colega ma-
Oilano, alli presente.

—1Y yo que¢ me oreia embarcado en mi reportale mis
sensaclonal! —me decia luego, vislblemente decepclonado,

Por mi parte, ojald todas las alarmas acaben en esa. Que
es un final que permite presumir a todos. Unp de los testigos

incendio.

driledio de “Pueblo”,

" somentaba: |

—Fué una pena, porque yo ya estaba decldido a toda.
A todo. Incluso a salir cerriendo hasta Los Castros.
JPero quién se lo demustra ahora?

Légicamente, no se podia pensar en otra cosa. 8! suena
. la sirena de alarma de un Banco, no puede atribulrse a una:
- broma, nl al olima ni a nada semejante. May que atrlbuirlo
a 1a presencla de elementos extrafics. Y sl a
noche elomentos extrafios se introducen subrepticiamente on
un Banco, cabe suponer que no serd para rezar sus oraclones,
ol siqulera para contarse chistes. Senclllamente, es para robar.

Pronto surgleron los estrategas. El Banco tlene dos sa-
{idas, y habla que tomarlas. Luego, habia que _abrlr la puerta.

las once de la
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LA MODELO QUE VOLABA

L0S TRENES

Para presentar su proxima co=
tecciéon de Invierno, el modisto’
Huboﬂ. de Glivenchy ha contrata=
do & la mas explosiva de las ma=.
plquies, una dellclosa Joven queé
hacia saltar por sl alre a los tre=
nes,

So llama ella Sussle Bisson. Ha-

"6 catorce afos, en 1944, se des-

lizaba en ol despacho del Jefe de

la eataelén de Pont-d’Aln. Era
una nifia: acababa de oumplip ca- .

toroe aflos.

El Jefo de la estaclén, al oir
sy voz infantil, creyé que se tra=
taba de un Juege o una broma;
fa voz le decia: “Ni una palabra;

.es usted mi prlslonero." Se voi=

vi6 sonriendo; pero -la pequena

.llevaba un casco americano, bo=

tas de paracaldista, tenia unos
ojos que no relan Yy, sobre todo,
empufiaba un revolver que no
temblaba en su mano.

A un klidmetro do la estaclon,
los del “maquis” de Hauteville

. habian hecho saltar un tren de

materla] bétlco para el ejército
‘aleman y descargaban armas a

-toda prisa de uno de los vago-

nes, La pequefia Susie, miembro

comotoras requlsadas por los alé=
manes, con lo que gand el grado
de sargento, ademas de las nu=
merosas condecoraciones gue éste
y otros hechos le valleron.

Ahora esta casada y tiene dos
hijos :%“Hacer esta vida es mu=~
cho mas dificli. que hacer la gue-

rea”, dice,

el Teatro Rosalie Casiro la
compania de comedias cdmi-
cas de Jugnito Navarro. Resultd
un éxito el estreno de “;Clavijo,
buscame un hijo!*. Cuando ini--
ciamos la charla, momentos antes

1 YER hizo su: presenlacidn en

de alzarse el telon, entra en el |

camérino una actriz que pregun-
ta:

—Sefior Navarro, gdiga esa [ra-
se [final del primer acto?

—8t. Y segun caiga entre el
pubdlico, la repetimos 0 no en lus
demds funciones.
 —{Cémo anda el teairo, Nava-
rrol

—=Para mi, muy bien.

—Y para los demds?

~-Se dice con insistencta que
hay crisis. Pero yo no la acuse,

—¢ Cudnto tiempo hizo usied ré-
vista?

—Quince aflos.

—¢Y por qué se pasd a este

género?l,

—-—Veia falta de actores eomi-
€os.

— Trtunfd usted?

—No puedo quelarme. El pi-
blico me acoge con simpatia.

——Juanito Navarro ademds dé
primer actor, (es también empre-
sario de la compaiia?

—81, también soy empresa,

—¢Le va bien el negocio?

~=Hasta ahora, si.

—J Por qué se decidlv a entrar
en el teatro comico pisando tan
fuerte?

—Qulero hacerme mitlonariv.

—¢Va camino de esol
. ~Por ahora, si.

—¢Cudl es el mejor actor ¢
mico de Espania?

—Rafael Somoze.

—<Y cémo andamos de aulo
resd

—Mal. La pmeba estd que cuan
do sale una comedia buena de ver
dad, el publico se vuelcg.

~—¢ Resulta muy dificll ser uf
buen actor comico?

—Desde luego, bastante mds di-
ficil que dramdtico.

- Por qué?

~El publico llora con mis Ia-
cllidad que se rie.

—¢Cudl es el secreto ae un
buen actor en su género?

~—Hacer reir al publico sin re
sultar payaso.

—4 ustedes, ya consagrados,
iles ofrecen muchas comedias los
autores noveles?

—Muchas, si. Y contra una opt .

nién general, le aseguro que yo
las leo todas. No devuelvo un ori-
ginal sin haberlo leido. Es que a

MINUTOS
DE CHARLA

CON JUANITO NAVARRO

la por cualgquier lugar. Ast que,

uno le interesa hacer reir al pi-
blico, y la gracia hay que buscar-

digalo en el periddico, si en La
Corufia hay algun autor novel que
tenga alguna comedia cémica, que |
me la traiga. La leeré encantado
Y, a lo mejor, me sirve para es-

ropiestas de crdfites
prraondinri
Uviadas o las Cortes

Srvtee———

Madrid, 1{7. — El presidente de
tas Cortes, don Esteban Bilbao, ha
manifestado a los periodistas que
habfa reecibido, entre otras, las si-
gulentes propuestas de concesién
de créditos extraordinarios:

,163.169.030 pesetas para la eje-
clicién de la ley de la Ensefianza
Téeniea y Construccién, ampliacién
e Instalaecién de la misma;
22.239.350 pesetas para cubrir el
défticit de explotacion. de los fe-
rrocarriles del Estado; 1.500.000
pesetas para satisfacer los emolu-
mentos del personal ‘a extingulr
procedente dela Administracién In-
ternacional de Tédnger; 160.568 pe-
setas para los gadtos de contribu-
cién y rentas publicas y premlos

a los funcionarios que realizan el

serviclo del impuesto de radioaudi-
cién; 115.230.259 pesetas para li-
quidar el contrato entre e! Estado

la compaunia de Tabacos;

101.410.750 pesetas para satisfacer |

el segundo dividendo pasivo de
405.643 acclones de la CAMPSA;
3.02.094 pesetas para las primas
del segure y accidentes del trabajo

al personal dependiente de este
ministerlo; 481.000 pesetas para los
funclonarios de la comisién que es-
tudia la remnta nacional de Espafia;
348.142 pesetas para obligaciones
de la Guardia Civil que antes sa-
tisfacfan los ayuntamientos y de
108.812 pesetas de aumento de la

trenar.

—(Qué tal es *“; CLavija, busca-
me un hijo!*?

—FEl ézita de la temporada. T4-
ne un sabar. especial.

—¢Exagera mucho? .

—Nada. En Barcelona rebasé las
ochocientas representaciones con
Martinez Soria. En vista de elln,
yo me dije: “¢Y por qué no la
van a poder conocer en el resto
de Espafia?”. Y aqui me tiens pa-

subveneién otorgado al Servicio Na-
clonal de Pesca Fluvial Y Caza_..
CIFRA.

——TNT

Un grupo de estudiantes de la Universidad de Cambrldge,
dispuestos a dar una broma realmente original, ha hecho
subir un automévil al tejado de un edificio. Precisamente,
al tejado de la Universidad. Para tal maniobra utilizaron
diversos utensilios de una obra cercana, y en menos de dos
horas, lograron izar un vetusto «Morris» del afio 36. A los
bomberos les costd mas trabajo bajarlo que a los estudian-
tes subirlo. En la foto inferlor aparecen los bomberos su-
bidos al tejado, y en la superior, el coche, en el tejado.

P e

rq satisfacer al publico de La Co-
rufia, que entlende mucho de esto.

—Eso se llama preparar el to-
rreno...

~—~No crea. Es la pura verdad.
Piense que en La Coruiia tengo
a cast toda mi familia, ¥y no es
cosa de venir a quedar mal pre-
cisamente aqui. Tenga en cuenta
que Yo soy gallego, y de Lugo...

Se abre la puerta del camerino
Y asoma la cabeza el avisador, que
dice:

‘—Seftor Navarro, cinco minu-
tos.

Y dejamos al actor ddndose los
ultimosg toques a su maquillaje.

VICENCIO

|El 6, numero clave
de! general De Gaulle

PARIS.—(Crénica especlal para Agencia «<Fiels, por A. B.),
El general De Gaulle no cree mucho en los astros, pero con-
cede, al parecer, cierta importancia a la ciencia de los name-

ros. Y sabe que el niimero clave de su existencia es el seis.
‘ "Naci6 el 22 de noviembre de 1890 (22-11-1890), fecha cuyos
nimeros suman 24; es decir, 2 mas 4, igual a 6. El propio 1890

' ,suma.lméssmasf)maso igual a 18: 3 veces 6.

. Su famoso mensaje tuvo lugar un dia 18 (3 por 6) de junio,
sexto mes del afio. Tenia entonces 50 afios; es decir, 600 me-

ges (50 por 12),

El desembarco en Francia, término de cuatro afios de lucha
y del que €l fue uno de los artifices, se realizé6 el 6 de junio
de 1944 (6 més 6 mas 1 mas 9 méas 4 més 4, igual a 30: igual
a § veces 6), el dia 6 del sexto mes del afio.

Abandon6 el poder el veintiseis de enero de mil novecientos
cuarenta y seis, Su hora volvlo a sonar en 1958 (12 afios des-

pués, es decir, 2 veces 6).

En fin; no hay que olvidar tampoco que su nombre:
G-A-U-L-L-E... tiene seis letras,.

{Coincidencia? Quizés,

también de este "maquls" habla
sldo encargada por sus compafie=
ros de neutralizar lo mas sua-
vemente posible al Jefe de la es~
taclén,

Sond ! teléfono. En el otro
extremo de la comunicacléon se
Impaclentaban por el retraso del
tren. Fue Susle.la que contestd:
SE| tren esti a llegar.” ° :

—2Qulén es usted?

__La mujer del jefe de est.a-’i
¢clén, - !

Minutos mas tardl dosapare-
ofa en el bosque. La operacion
habia tenldo éxito. Era la centé-
slma misién de ‘sle Bisson. Sus

padres habian sido perseguidos
por la Qestapo. Susle Se refuglé
en casa de sy abuela, en la me=
seta de Hauteville, y allf desou-
brié que habla ‘“maquisards”.,
Puso su primer vestido de mujer;
en el “maquls'y fue para recibir:
a un enviado del general De,
‘@aulle. Con gran trabalo, uno de!
4us compafieros conslgulé para
ella un traje blanco con grandes '
‘unares -rojos, aue le estaba a la;

chlca un .paoco grande.
» Susle formoé parte de Un 00=
mando que hizo saltap nueve o=

- ks

DRAMA ENTRE CIGUE- ]

R4S

Lérida, 17. — Gran cantidad de
cigiiefjas llegaron este aiio proce-
dentes de Aragoén, y se distribu-
yeron por  diversos pueblos de
esta provincia. Una de las pare-
jas, que anidé en el pueblo de
Suchs, consiruido recientemente
por el Instituto Nacional de Co-
lonizacién, y que criaba cuatro ci-
giiefiitos, sufrié un percance. 4
consecuencia de una rdfaga de
viento, lg hembra quedd ensaria-
da en la veleta, y aunque los ve-
¢inos consiguieron liberarla, muris
poco después. Como al encontrar-
se sin su compaiera, el macho
-abandondé a las crias, empleados
del Institulo Naclonal de Coloni-
zacion y los vecinos de Suchs le-

“wan a las crias papillas y gusa-.

nos ,que los ciglienitos reciben de

mano de los nifios sin asuslarse.
—CIFRA.

—Si yo merezco una multa por correr mucho, figirese
lo que merece usted, que me alcanzd.,
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Crénica de Bonn

Una alemana describe
18 “nugva mujer” espanola

La «Carmen 1958» traba;a yvistea la moda

Por MARIA VICTORIA ARMESTO

BONN.—(Especial para LA VOZ DE
GALIClA).

Estoy en una de esas raras casas de Co-
lonia que han quedado en pie. Apenas si las
bombas arafiaron sus barrocas paredes, que
luego han recubierto con una capa de cemen-
to. Ei hogar de los sefiores Z. estd en el se-
gundo piso; abajo se encuentran las oficinas
de la empresa comercial que dirige Herr Z.,
la cual da trabajo a cinco mil hombres,

Frau Z. sirve el t6, en tetera de plata. Son
las cinco de la tarde. El té es chino, muy aro-
mftico. Una chica holandesa, que vive con
ellos para aprender alemin, ofrece las tarte-
letas, La hija mayor de los Z. se encuentra

_en Paris, reside en la casa de una familia

francesa desde hace un afio. Antes estuvo en

. Londres, dependiendo igualmente de intercam-

bios. El afio que viene ha de ir a Espafia. La
hija pequefia de los Z. va a un colegio inglés
en Colonia.

Inglés es el pafio de franela del traje de
Herr 2.

«EXPERTA EN IMPUESTOS»

El mundo realmente se estd haciendo muy
chico;

Frau Z. me cuenta:

«Antes de la guerra yo no trabajaba; an-
tes, isabe usted?, en Alemania no trabaja-
ban tantas mujeres. Pero hace unos afios pen-
sé que debia buscar una colocacién que, sin
apartarme excesivamente de mi casa y de mis
dos hijas, me sirviera de entretenimiento.»

Frau Z. se hizo «experta en impuestosy.

Aconseja a las familias c6mo han de hacer
sus declaraciones al fisco, les dice lo que pue-
den deducir y lo que han de pagar obliga-
toriamente. «Para muchos —me dice—, estas
cuestiones son muy complicadas; tengo sefio-
ras viudas que hasta ahora no han necesitado
preocuparse de las cosas; tengo también
artistas, que son los peores. ;Oh!, ésqs no sa-
ben nunca en qué han gastado el dinero; sus
cuentas dan vértige. Todo ello me entretiene
mucho y me produce también una pequefia
rentita, que nunca vien\e mal»,

Frau Z, cree que en Espafia no trabaja
ninguna mujer y que las espafiolas todavia
andan acompafiadas por una «duefia». Es una
visiébn que comparten muchos alemanes.

Herr Z. dice jue le ha sorprendido mucho
un articulo publicado en la «Frankfurter All-
gemeiney.

Ha guardado el articulo en el escritorio
que esti debajo de un cuadro muy hermoso,
firmado por un discipule de Renbrandt.

—~Quisiera conocer su opinién sobre esta
cronica —Herr Z, me la entrega. -

—DBueno— guardo la crénica en el bolso,

Frau Z. y yo seguimos hablando. Me ha-
bla del servicio, de que en Alemania, hay
poco y malo; me habla de sus nifios, me ha-

bla de su familia. Pasa una hora, me despido
de los amables sefiores Z. y me vuelvo a casa.

LA «CARMEN 1958»

La crénica que me entregé Herr Z. es un
despacho de Madrid en donde .una alemana
describe  a «la mujer nueva» espafiola, a la
«Carmen 1958». De pasada afirma la escrito-
ra alemana que las mujeres en Espafia ha-
blan mucho del servicio, de sus nifios, de sus
amigos y parientes,

Carmen 1938, la mujer nueva, trabaja. Y
trabaja en dos puestos, De noche es telefo-
nista; por el dia, secretaria em una casa de
importacién y exportacién. Carmen lleva las
ufias cortas de las secretarias y los trajes ele-
gantes que se estilan en Madrid.

$C6mo puede vestirse tan a la moda?, pre-
gunta la alemana.

Al principio, piensa que Carmen gana muy
poco. Luego la joven habla de la «Paga Ex-
traordinaria», de la «Paga Beneficiosa» y de
la «Paga Graciosa», y uniendo la Graciosa
con la Beneficiosa y la Extraordinaria, la es~
critora alemana averigua que el sueldo de
Carmen es doble o triple de las dos mil pe-
setas base.

Falta de hace, pues Carmen 1958 sontiene
a su madre, a su hermana més joven y acaso
también a su abuela. El padre ha caido en la |
guerra y Carmen, de nifia, estuvo evacuada
en un campamento infantil en Frandia, de
donde volvié a Espafia hablando corrcctamen-
te el francés, lo cual fue una ayuda para en-
contrar empleo,

NO TIENE PRISA POR CASARSE

—Cuéintos afios lleva usted tra.bajando?
—-le pregunta la escritora alemana.

—Empecé a los dieciocho y tengo trelnta..

- ==3Y no estd usted aburrida de trabajar?
$No quiere casarse?

—S8§, pero no hay prisa. /

Resulta que Carmen 1958 tiene un novie
desde hace seis afios. Unas relaciones tan lar-
gas admiran mucho a la escritora alcmanaj
mas Carmen se ve obligadala meditar antes
de dar el paso definitivo. Aunque conservaria
uno de sus puestos, al contraer matrimonio
se veria forzada a renunciar al otro. Su novio
gana menos que ella.

4Y quién mantendria a la madre y la her-
mana?

Carmen se¢ muestra orgullosa de su traba-
Jo; fisicamente es mis alta y mas fuerte que
su madre. Lleva el pelo muy corto, sus ojos
801 NEZTOoS.,.

Al devolver la crénica a mi amigo alemén,
tal y como é1 me habfa pedido, le puse estas
Hneas: «Querido Herr Z.: En Espafia hay mu-
chas Cérmenes que trabajan y muy pocas que
tengan dueila. De usted afectisima y s, s.»

.
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